Kontrollleuchte
indicator light
voyant
kontrolka

Singende Weihnachtskugel
Singing Christmas bauble
Boule de Noél chantante

Zusétzliche Information zum Akku | Additional information about the battery

Informations supplémentaires sur la batterie | Doplfiujici informace o akumulatoru

Hersteller | Manufacturer | Fabricant | Vyrobce: Hergestellt in China | Made in China | Fabriqué en Chine
Xinxiang Hongli Supply Source Technology Co., Ltd, Vyrobeno v (iné

& Tehibo

(d®) Gebrauchsanleitung 7 _er s »r v s ‘ West Section of Xinglong Road, Xinxiang Economic Importi 4 :
! \ \ portiert von | Imported by | Importé par | Dovozce:
Instruc’tlons fPr use Zp|VaJ | C| Va nocnl kOU Ie , ) Development Zone, Xinxiang City, Henan, P.R. China Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
@ Mf:de d emplgl ) Email: 760172564@qg.com info@tchibo.com

(& Névod k pouiti Modell | Model | Modle | Model: IMR14500-400mAh

C€

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions g =2

www.frtchibo.ch/notices \@

www.tchibo.cz/navody

Sicherheitshinweise A

Achtung: Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshin-

weise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser

Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich

zu Verletzungen oder Schdden kommt. Bewahren Sie

diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung

mitzugeben.

GEFAHR fiir Kinder

+Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsach-
gemdpem Umgang mit Elektrogerdten entstehen
kdnnen. Weisen Sie Kinder auf den richtigen Umgang
mit dem Artikel hin.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es
besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn er
sichtbare Schaden aufweist oder heruntergefallen ist.

- Wenn Sie den den Artikel aufladen, beachten Sie:

- Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gefépe,
wie z.B. Blumenvasen, auf oder in die ndhere Um-
gebu ng des Artikels. Das Gefap kann umkippen
und die Fliissigkeit kann die elektrische Sicherheit
beeintrdchtigen.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

- Verwenden Sie nur geeignete USB-Netzadapter zum
Aufladen. Verwenden Sie keine defekten Netzadap-
ter, versuchen Sie auch nicht, diese zu reparieren.

- SchlieBen Sie den Artikel zum Laden nur an eine
vorschriftsmapig installierte Steckdose an, die den
technischen Daten des verwendeten Netzadapters
entspricht.

WARNUNG vor Explosion / Brand / Verbrennungen
- Der Artikel enthélt einen Lithium-lonen-Akku, der
aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht

entnommen werden kann, ohne das Gehduse zu zer-

storen. Bei unsachgemdpem Auswechseln des

Akkus besteht Explosionsgefahr. Ersatz nur durch

denselben oder einen gleichwertigen Akku-Typ.

Wenn der Akku defekt ist, wenden Sie sich an eine

Fachwerkstatt.

« Achtung! Lithium-Akkus kénnen Feuer fangen oder
explodieren, ...

... wenn sie - wahrend Gebrauch, Aufladen, Aufbewah-
rung oder Transport - starker Hitze, wie Sonne,
Feuer etc., oder extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt werden. Verwenden Sie den Artikel nur
unter moderaten klimatischen Bedingungen.

... wenn sie auseinandergenommen, in Feuer gewor-
fen oder kurzgeschlossen werden. Stellen Sie keine
offenen Brandquellen wie z.B. brennende Kerzen in
die Nahe des Artikels. Kerzen und andere offene
Flammen miissen zu jeder Zeit vom Artikel fern-
gehalten werden, um die Ausbreitung von Feuer zu
verhindern.

« Verandern und/oder deformieren/ erhitzen/zerlegen

Sie Akkus nicht. Tauchen Sie sie auch nicht in Wasser.

+ Decken Sie das Gerat wahrend des Ladens nicht mit

Zeitungen, Tischdecken, Gardinen o.A. ab. Halten Sie

um das Gerdt einen Abstand von mindestens 5 cm

frei. Sonst kann es zu einer Uberhitzung im Gerat
kommen.

HINWEIS - Sachschaden

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Erschiitterungen, vor
starker Hitze z.B. durch direkte Sonneneinstrahlung
oder Heizkdrper, vor Staub und Feuchtigkeit.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemika-
lien, aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

Akku laden

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch voll-

standig auf. Dafiir bendtigen Sie einen USB-Netzad-

apter (,siehe Technische Daten”).

> Schliepen Sie das eine Ende des USB-C-Ladekabels
an die USB-Ladebuchse am Artikel und das andere
Ende an einen USB-Netzadapter an. (1)

Die Kontrollleuchte leuchtet rot.
Ein normaler Ladevorgang dauert bei leerem Akku
ca. 3 Stunden. Sobald der Akku vollsténdig geladen
ist, erlischt die Kontrollleuchte.

Gebrauch

1.Um den Artikel einzuschalten, driicken Sie die
Taste ON/OFF. (2)
Die beiden Weihnachtslieder werden abgespielt
und die Kontrollleuchte blinkt griin.

D> Durch Driicken der Taste VOL konnen Sie die Laut-
starke in 3 Stufen regeln. (4)

Nach Ablauf der beiden Weihnachtslieder leuchtet

die Kontrollleuchte griin und zeigt den Standby-

Modus an.

Der Standby-Modus halt ca. 30 Minuten an,
anschliepend schaltet sich der Artikel auto-
matisch aus.

2. Klatschen Sie im Standby-Modus in die Hande, um
die beiden Weihnachtslieder wieder abzuspielen.
3.Um den Artikel auszuschalten, driicken Sie erneut

die Taste ON/OFF. (3)

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute
Akku wurden aus wertvollen Materialien hergestellt,
die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert
den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie
dafir die ortlichen Moglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht mit dem Hausmiill ent-
sorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte ge-
trennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate
enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei un-
sachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt
und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammel-
stellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, er-
halten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Leere Batterien und Akkus miissen bei einer

Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abgege-
ben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.

Altgerdte aus privaten Haushalten knnen bei Sam-
melstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstra-
ger oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG einge-
richteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben
werden. Riicknahmestellen in Ihrer Néhe finden Sie
unter: www.take-e-back.de. Weitere Informationen
zur kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

Achtung! Dieses Gerat enthalt einen Akku, der aus
Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht ent-
nommen werden kann, ohne das Gehduse zu zerst6-
ren. Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicher-
heitsrisiko dar. Geben Sie daher das Gerdt ungedffnet
bei der Sammelstelle ab, die Gerat und Akku fachge-
recht entsorgt.

Technische Daten

Modell:
Akku:

689 105

1x Lithium-lon-Akku, 400 mAh/3,7 V
Nennenergie: 1,48 Wh

(nach UN 38.3 getestet)

Eingang: DC5V/TA
Ladezeit: ca. 3 Stunden
Betriebszeit: ca. 3 -4 Stunden

Safety warnings A

WARNING - risk of explosion/burns/fire

« This product contains a rechargeable lithium-ion
battery that for safety reasons is firmly built into
the product and cannot be removed without de-
stroying the casing. There is a risk of explosion

if the rechargeable battery is replaced incorrectly.

It should be replaced only with an identical battery

or one of equivalent value. If the rechargeable

battery is defective, contact a specialist workshop.
+Warning! Lithium rechargeable batteries can catch
fire or explode, ...

... if they are exposed to extreme heat, such as sun,
fire, etc., or extremely low air pressure during use,
charging, storage or transport. Use the product
only in moderate climatic conditions.

... if they are taken apart, thrown into fire or short-
circuited. Do not place any naked flames such as
burning candles near the product. The product
must be kept away from candles and other naked
flames at all times to prevent the spread of fire.

+Do not modify and/or deform/heat/dismantle
rechargeable batteries. Do not immerse them

in water either.

+Do not cover the product with newspapers, table-

Warning: Read the safety warnings carefully and only
use the product as described in these instructions
to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference.

If you give this product to another person, remember

to also include these instructions.

DANGER to children

+ Children are not aware of the risks involved in han-
dling electronic devices incorrectly. Instruct children
on the correct handling of the product.

- Keep the packaging materials out of the reach of
children. They pose several risks, including the risk
of suffocation!

DANGER due to electricity

+Do not use the product if it shows any visible signs
of damage or if the product has fallen down.

+When charging the product, please note the
following:

- Do not place any containers filled with liquids,
such as vases, on or within close proximity of
the product. The container could topple over
and the liquid could impair the electrical safety
of the appliance.

There is a risk of an electric shock.

- Use only suitable USB mains adapters for charging
the product. Do not use a faulty mains adapter and
do not attempt to repair a faulty mains adapter.

- Only connect the product to a properly installed
power socket that complies with the technical
specifications of the mains adapter used.

cloths, curtains or similar items while charging.
Maintain a clearance of at least 5 cm around the
product. Otherwise the product may overheat.
NOTICE - material damage
« Protect the product from vibrations, intense heat,
such as direct sunlight or heaters, dust and moisture.
«Do not use any caustic, aggressive or abrasive
products for cleaning.

Charging the battery

Charge the battery fully before using the product for

the first time. Use a USB mains adapter (see “Techni-

cal specifications”).

D> Plug one end of the USB-C charging cable into the
USB charging socket on the product and the other
end into a USB mains adapter. (1)

The indicator light lights up red.
The usual charging time for a flat battery is approx.
3 hours. As soon as the battery is fully charged, the
indicator light goes out.

Use

1. To switch the product on, press the ON/OFF
button. (2)
The two Christmas songs are played and the
indicator light flashes green.

D> You can adjust the volume in 3 levels by pressing
the VOL button. (4)

The standby mode lasts for approx. 30 min-
utes, after which the product switches off
automatically.
2.n standby mode, clap your hands to play the two
Christmas songs again.
3.To switch the product off, press the ON/OFF button

After the two Christmas songs have finished, the again. (3)
indicator light lights up green and displays the
standby mode.

Disposal

The product, its packaging and the built-in recharge-
able battery have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces
the amount of refuse and preserves the environ-
ment. Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the local
facilities provided for collecting paper, cardboard
and lightweight packaging.
Devices, single-use batteries and
rechargeable batteries marked with
this symbol must not be disposed of
along with household waste!
You are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste. Electronic devices
contain hazardous substances and, if stored or dis-

posed of improperly, may cause harm to health and
the environment. Information about collection points
where old devices can be disposed of free of charge
is available from your local authorities. Flat single-
use and rechargeable batteries must be handed in
at a local authority collection point or returned to

a battery retailer. Tape off the contacts of lithium
single-use/rechargeable batteries prior to disposal.
Warning! This device contains a rechargeable bat-
tery that, for safety reasons, is firmly built into the
device and cannot be removed without destroying
the casing. Improper disassembly leads to safety
hazards. For this reason, take the device intact to

a collection point where the device and battery

will be disposed of properly.

Technical specifications

Model: 689105 Input: DC5V/1A
Rechargeable Charging time: approx. 3 hours
battery:  1x lithium-ion battery, 400 mAh/37 V Operating time: approx. 3-4 hours

Watt-hour rating: 1.48 Wh
(tested as per UN 38.3)

Herstellungsdatum | Manufacturing date
Date de fabrication | Datum vyroby: 2024/06

Consignes de sécurité A

Attention: lisez attentivement les consignes de sécu-

rité et n'utilisez cet article que de la fagon décrite

dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de

détérioration ou de blessure. Conservez ce mode

d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remet-

tez ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

DANGER: risque pour les enfants

- Les enfants ne sont pas conscients des risques
qu'entrafne I'utilisation incorrecte des appareils
électriques. Montrez aux enfants comment utiliser
correctement l'article.

« Tenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

DANGER: risque électrique

+Ne faites pas fonctionner l'article s'il présente des
signes de détérioration visibles ou s'il est tombé.

« Avant de recharger l'article, prenez les précautions
suivantes:
- Ne placez pas de récipient contenant du liquide

(p. ex. un vase) sur l'article ou juste a coté. Le réci-

pient peut se renverser et le liquide nuire a la sé-
curité électrique.
Il'y a risque de choc électrigue.

- Ne rechargez |a batterie qu'avec des adaptateurs
secteur USB appropriés. N'utilisez pas d'adapta-
teurs secteur défectueux, n'essayez pas de les
réparer.

- Pour charger I'article, ne le raccordez qu'a une
prise de courant installée conformément a la
reglementation et correspondant aux caractéris-
tiques techniques de I'adaptateur secteur utilisé.

AVERTISSEMENT: risque de d’explosion /
d'incendie / de briilure

« L'article contient une batterie au lithium qui,
pour des raisons de sécurité, est non amovible
et ne peut pas étre retirée sans détruire le boitier.
Le remplacement incorrect de la batterie peut
entrainer un risque d’explosion. Le remplacement
doit &tre effectué uniquement avec une batterie
identique ou du méme type. Si la batterie est défec-
tueuse, adressez-vous a un atelier spécialisé.

+ Attention! Les batteries au lithium peuvent
prendre feu ou exploser, ...

... si elles sont exposées - pendant ['utilisation, la
charge, le stockage ou le transport - a une forte
chaleur, comme le soleil, le feu, etc. ou a une
pression atmosphérique extrémement basse.
N'utilisez cet article que dans des conditions
climatiques modérées.

... si elles sont démontées, jetées au feu ou court-
circuitées. Ne posez jamais d'objets a flamme nue,
tels que des bougies allumées, sur I'article ou juste
a coté. Conservez toujours I'article a distance des
bougies et autres flammes nues pour éviter qu'un
feu ne se propage.

- Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez
pas les batteries. Ne les plongez pas non plus dans
l'eau.

+Pendant la charge, ne mettez pas de journaux,
nappes, rideaux ou autres sur |'appareil. Laissez un
espace libre d'au moins 5 cm autour de I'appareil.
Sinon, I'appareil pourrait surchauffer.

REMARQUE - risque de détérioration

« Protégez l'article des secousses, des fortes chaleurs
comme celle des rayons du soleil ou d'un radiateur,
ainsi que de la poussiere et de I'humidité.

«Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimigues ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

Charger la batterie

Chargez entierement la batterie avant la premiére

utilisation. Il vous faut pour cela un adaptateur sec-

teur USB (voir «Caractéristiques techniquesy).

> Raccordez une extrémité du cable de charge
USB-C a la prise USB de I'article et I'autre extrémi-
té a un adaptateur secteur USB. (1)

Le voyant s'allume en rouge.
La durée de charge de la batterie vide est normale-
ment d'env. 3 heures. Une fois |a batterie entiére-
ment chargée, le voyant s'éteint.

Utilisation

1. Pour allumer I'article, appuyez sur la touche
ON/OFF. (2)
Les deux chants de Noél sont joués et le voyant
clignote en vert.

D> En appuyant sur la touche VOL, vous pouvez
régler le volume sur 3 niveaux. (4)

Une fois les deux chants de Noél terminés, le voyant

s'allume en vert et affiche le mode veille.

Le mode veille dure env. 30 minutes, puis
I'article s'éteint automatiquement.
2.En mode veille, frappez dans vos mains pour faire
jouer a nouveau les deux chants de Nogl.
3. Pour éteindre I'article, rappuyez sur la touche
ON/OFF. (3)

Elimination

L'article, son emballage et la batterie intégrée sont
produits a partir de matériaux précieux pouvant étre
recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de
préserver |'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la col-
lecte sélective en séparant le papier, le carton et les
emballages légers.
Les appareils, ainsi que les piles,
ordinaires ou rechargeables, et les
batteries signalés par ce symbole
ne doivent pas étre éliminés avec les
ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-
reils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
géres. Les appareils électriques contiennent des
substances dangereuses qui peuvent nuire a l'envi-
ronnement et a la santé en cas de stockage et d'éli-

mination incorrects. Pour avoir des informations
sur les centres de collecte oli remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.
Les piles et batteries usagées doivent &tre remises
aux centres de collecte de votre municipalité ou aux
commerces spécialisés vendant des piles. Masquez
les contacts des piles/batteries au lithium avec du
ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie (pile
rechargeable) qui, pour des raisons de sécurité,

est non amovible et ne peut pas étre retirée sans
détruire le boitier. Tout démontage non conforme
comporte un risque pour votre sécurité. Par consé-
quent, rapportez |'appareil non ouvert au centre

de collecte qui se chargera d'éliminer I'appareil et
la batterie (pile rechargeable) comme il se doit.

Caractéristiques techniques

Modele: 689105

Batterie: Ix batterie lithium-ion
400 mAh/37V
énergie nominale: 1,48 Wh
(test selon UN 38.3)

DC5 V1A
env. 3 heures
env. 3 - 4 heures

Entrée:
Durée de charge:
Durée de fonctionnement:

&

Bezpecnostni pokyny A

Pozor: Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny

a pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano

v tomto ndvodu, aby nedopatienim nedoslo k pora-

néni nebo Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro

pozdéjsi potiebu.

Pri preddvani vyrobku s nim soucasné predejte

i tento ndvod.

NEBEZPEC pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd hrozi pfi nevhod-

ném zachdzeni s elektrickymi zafizenimi. Poucte
déti o sprdvném zachédzeni s vyrobkem.

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusent!

NEBEZPECI tirazu elektrickym proudem

- Vyrobek neuvadéjte do provozu, pokud vykazuje

viditelnd poskozeni nebo pokud spadl na zem.

- KdyZ budete vyrobek nabijet, dbejte nasledujicich

pokynu:

- Nestavte na vyrobek ani do jeho bezprostredni
blizkosti nddoby napInéné kapalinou, jako jsou
napr. vazy s kvétinami. Tyto nddoby by se mohly
prevrhnout a kapalina by mohla narusit elektrickou
bezpecnost.

Hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA pred vybuchem/pozarem/popélenim

- Tento vyrobek obsahuje lithium-iontovy akumulator,
ktery je z bezpegnostnich divod(i pevné namonto-
vany a neni jej mozné vyjmout, aniz byste znicili
plast pistroje. Pfi neodborné vyméné akumulatord
hrozi nebezpeci vybuchu. Lze ho vyménit pouze

za stejny akumuldtor nebo akumulétor stejného

typu. Pokud je akumulator poskozeny, obratte se

na odborny servis.
+Pozor! Lithiové akumulatory se mohou vznitit nebo
explodovat, ...

.. pokud jsou béhem pouzivani, nabijen, skladovani
nebo prepravy vystaveny extrémnimu teplu, napf.
slunci, ohni apod., nebo extrémné nizkému tlaku
vzduchu. Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

.. pokud je rozeberete, hodite do ohné nebo zkratuje-
te. Neumistujte do blizkosti vyrobku Z&dné zdroje
ohné jako napf. hoffici sviCky. Svicky a jiné oteviené
plameny musf byt vzdy udrZovany v dostatecné
vzdalenosti od vyrobku, aby se zabrénilo Siteni
ohné.

- Neprovadéjte zmény a/nebo nedeformujte/nezahfi-
vejte/nerozebirejte akumuldtory. Ani je neponofujte
do vody.

- K nabijeni pouZivejte pouze vhodné sitové adaptéry
USB. NepouZivejte Z4dné poskozené USB sitové
adaptéry ani se je nepokousejte opravit.

- Vyrobek pripojujte k nabijeni pouze do zasuvek
instalovanych podle piedpist, které odpovidaji
technickym parametriim pouZivaného sitového
adaptéru.

- Béhem nabijeni nezakryvejte spotiebi¢ novinami,
ubrusy, zéclonami nebo podobnymi predméty. Kolem
pfistroje udrZujte alespori 5 cm volného prostoru.

V opacném piipadé se miZe spotfebi¢ prehfét.

POKYN - Vécné Skody

- Vyrobek chrafite pfed otfesy, velkym horkem,
zplsobenym napf. pfimym slune¢nim zafenim nebo
topnymi télesy, pred prachem a vihkosti.

- K CiSténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cistici prostredky.

Nabijeni akumulatoru

Pfed prvnim pouZitim akumuldtor zcela nabijte. Kontrolka sviti ¢ervené.
K tomu budete potfebovat sitovy adaptér USB Proces nabijeni zcela vybitého akumuldtoru trvé
(viz ,Technické parametry"). priblizné 3 hodiny. Jakmile je akumulator pIné nabity,
D> Pripojte jeden konec nabijeciho kabelu USB-C kontrolka zhasne.
k nabijeci zditce USB na zafizeni a druhy konec
k sitovému adaptéru USB. (1)

PouZiti

Pohotovostni rezim trva priblizné 30 minut,
poté se vyrobek automaticky vypne.

1. Cheete-li vyrobek zapnout, stisknéte tlacitko
ON/OFF. (2)

Prehraji se obé vénocni pisné a kontrolka blikd
zelené.

> Hlasitost mliZete nastavit ve 3 stupnich stisknutim
tlacitka VOL. (4)

Po skonceni obou vanocnich pisni se kontrolka

rozsviti zelené a ukazuje pohotovostni rezim.

2. Pro opétovné prehrani obou vanocnich pisni
béhem pohotovostniho rezimu znovu zatleskejte.

3. Chcete-li vjrobek vypnout, stisknéte opét tlacitko
ON/OFF. (3)

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a zabudovany akumulator byly
vyrobeny z cennych recyklovatelnych materialt.
Recyklace snizuje mnoZzstvi odpadu a chrani Zivotni
prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moZznosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.
Pristroje, baterie a akumulatory
oznacené timto symbolem se nesmi
vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pistroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Elektricka
zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Ty mohou pfi
neodborném skladovani a likvidaci $kodit zdravi
a Zivotnimu prostred. Informace o shérnych mistech,

u obecni nebo méstské spravy.

Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu a vybité baterie

a akumulatory jste ze zakona povinni odevzdavat ve
shérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo
ve specializované prodejné, ve které se prodavaji
baterie. Pfed likvidaci prelepte kontakty lithiovych
baterif/akumulétord.

Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumulator, ktery je
7 bezpeénostnich diivodd pevné namontovany ve
vyrobku a neni jej mozné vyjmout, aniz byste znicili
plast vyrobku. Neodborna demonté? predstavuje
bezpecnostni riziko. Proto pristroj odevzdejte
neotevieny na sbérném misté, které odborné
zlikviduje pristroj i akumulator.

Technické parametry

Model: 689105

Akumuldtor:  1x lithium-iontovy akumuldtor,
400 mAh /37V
Jmenovitd energie: 1,48 Wh
(testovano podle UN 38.3)

DC5V/1A
cca 3 hodiny
cca 3-4 hodiny

Vstup:
Doba nabijent:
Doba provozu:

) Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de + www.tchibo.ch + www.tchibo.cz

Tehibo GmbH D-22290 Hamburg - 141754AB5X6XIV - 2024-06 Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vyrobku : 689 105
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Instrukcja uzytkowania
GB Névod na pouZitie
(D Hasznalati dtmutaté
@D Kullanim Kilavuzu
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Spiewajaca bombka $wiateczna
Spievajlica vianocnd gula
Enekld kardcsonyi gomb
Sarki soyleyen Noel topu

www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody Z

www.tchibo.hu/utmutatok \@

www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Wskazowki bezpieczefistwa A

Uwaga: Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpie-
czenstwa i uzytkowa¢ produkt wytacznie w sposob opi-
sany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych ob-
razen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do péZniejszego wykorzystania. W razie zmiany wtasci-
ciela produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpieczenstw

wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie

7 urzadzeniami elektrycznymi. Poinstruowac dzieci

na temat prawidtowego obchodzenia sie z produktem.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem elek-

trycznym

- Nie uzywac produktu, jesli wykazuje on widoczne
uszkodzenia lub jesli upadt na ziemie.

+ Podczas tadowania produktu nalezy przestrzega¢
nastepujacych zasad:

- Na produkcie ani w jego poblizu nie nalezy ustawia¢
zadnych naczyr wypetnionych ciecza, np. wazonéw
z kwiatami. Naczynie moze sie przewrdcic, a zawarta
w nim ciecz moze negatywnie wptyna¢ na bezpie-
czenistwo elektryczne urzadzenia. Istnieje niebezpie-
czenistwo porazenia pradem elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac wytacznie odpowied-
nich zasilaczy sieciowych USB. Nie wolno stosowac
niesprawnych/uszkodzonych zasilaczy sieciowych
ani prébowac ich naprawiac.

- Produkt nalezy podtaczac w celu tadowania tylko
do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elek-
trycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi
technicznymi uzywanego zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE przed wybuchem/pozarem/oparze-

niami

+ Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy, ktéry ze
wzgledow bezpieczefistwa jest wbudowany na state

i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy pro-
duktu. Istnieje niebezpieczefistwo wybuchu wskutek
niewtasciwej wymiany akumulatora. Na wymiane
nalezy stosowac tylko akumulatory tego samego
lub réwnowaznego typu. Jezeli akumulator jest
uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z zaktadem
specjalistycznym.

- Uwaga! Akumulatory litowe moga zapali¢ sie lub
wybuchna, ...

... je8li - podczas uzytkowania, tadowania, przechowy-
wania lub transportu - s narazone na nadmierne
ciepto, takie jak storice, ogien itp. lub ekstremalnie
niskie ci$nienie powietrza. Produktu mozna uzywac
tylko w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

.. jesli zostang rozebrane na czesci, wrzucone do
ognia lub zwarte. Nie stawia¢ w poblizu produktu
zadnych Zrédet otwartego ognia, takich jak np.
palace sie Swiece. Nalezy zawsze trzymac $wiece
i inne Zrddta otwartego ognia z dala od produktu,
aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia.

« Akumulatoréw nie wolno modyfikowac ani deformo-
wac/podgrzewac/rozbierac na czeéci. Nie wolno ich
tez zanurza¢ w wodzie.

+Podczas tadowania nie nalezy przykrywac urzadze-
nia gazetami, obrusami, zastonami ani podobnymi
przedmiotami. Wokét urzadzenia nalezy zachowacé
odlegtos¢ od innych przedmiotow co najmniej 5 cm.
W przeciwnym razie urzadzenie moze sie przegrzac.

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych

+Produkt nalezy chronic przed wstrzasami, nadmier-
nym cieptem, powstajacym np. na skutek bezpo-
$redniego dziatania promieni stonecznych lub bli-
skosci grzejnikéw, jak réwniez przed dziataniem
kurzu/pytu i wilgoci.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemika-
li6w ani agresywnych lub rysujacych powierzchnie
Srodkéw czyszczacych.

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natado-

wac akumulator. W tym celu potrzebny bedzie zasi-

lacz sieciowy USB (patrz ,Dane techniczne").

D> Podtaczyc jeden koniec kabla USB-C do tadowania
do gniazda tadowania USB na produkcie,

a drugi koniec do zasilacza sieciowego USB. (1)
Lampka kontrolna $wieci na czerwono.

Czas tadowania roztadowanego akumulatora wynosi
ok. 3 godzin. Gdy lampka kontrolna zgasnie, oznacza
to, ze akumulator jest catkowicie natadowany.

Obstuga

1. Aby wiaczy¢ produkt, nacisnac przycisk ON/OFF. (2)
Odtwarzane sg dwie koledy, a lampka kontrolna
miga na zielono.

D> Gto$nos¢ mozna regulowaé w 3 stopniach, naci-
skajac przycisk VOL. (4)

Po zakoriczeniu odtwarzania dwdch koled lampka kon-

trolna $wieci sie na zielono, wskazujac tryb czuwania.

Tryb czuwania trwa 30 minut, po czym
urzadzenie wytacza sig automatycznie.
2. Gdy produkt jest w trybie gotowosci, nalezy klasna¢
w dtonie, aby ponownie odtworzy¢ dwie koledy.
3. Aby wytaczy¢ produkt, nacisna¢ ponownie przycisk
ON/OFF. (3)

Usuwanie odpadow

Urzadzenie, jego opakowanie oraz wbudowany aku-
mulator zawieraja warto$ciowe materiaty, ktdre na-
daja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne

przetwarzanie odpadéw powoduje zmnigjszenie ich

ilosci i przyczynia sie do ochrony $rodowiska natural-

nego. Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasada-
mi segregacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory,
ktdre zostaty oznaczone tym symbo-
lem, nie moga by¢ usuwane do zwy-
ktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebez-
pieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz

$rodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw
zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli
Paristwu administracja samorzadowa. Zuzyte baterie

i akumulatory nalezy przekazywac do gminnych badZ
miejskich punktéw zbiérki lub tez wrzucac je do spe-
cjalnych pojemnikéw, udostepnionych w sklepach han-
dlujacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢
tasma styki baterii/akumulatorow litowych.

Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator, ktéry ze
wzgledéw bezpieczeristwa jest wbudowany na state

i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy pro-
duktu. Nieprawidtowy demontaz akumulatoréw moze
stwarzac zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkowni-
ka. Z tego powodu nalezy przekaza¢ zuzyty produkt
w stanie nieotwartym do punktu zbidrki, ktéry zadba
o0 wiasciwa utylizacje produktu oraz zawartego w nim
akumulatora.

Dane techniczne
Model: 689105 Wejscie: DC5V/1A
Akumulator: 1akumulator litowo-jonowy, 400 mAh/37V  Czas tadowania: ok. 3 godzin
energia znamionowa: 1,48 Wh Czas pracy: ok. 3-4 godzin

(przebadano wg UN 38.3)

lampka kontrolna

kontrolka

kontroll-lémpa

kontrol lambasi US

Bezpecnostné upozornenia A

Pozor: Precitajte si pozorne bezpecnostné upozor-
nenia a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym
v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo k pora-
neniam alebo Skoddm. Uschovajte si tento névod
na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok postupite inej
osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.
NEBEZPECENSTVO pre deti
- Deti nedokdZu rozpoznat nebezpecenstvo, ktoré
mdze hrozit pri neprimeranom zaobchédzani

s elektrickymi pristrojmi. Poucte deti o sprdvnom

zaobchddzanf s vyrobkom.

« Zabréfite pristupu deti k obalovému materialu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym pridom

+NepouZivajte vyrobok pri viditelnych poskodeniach
alebo po pade.

« Pri nabijani vyrobku respektujte:

- Na alebo do bezprostredného okolia vyrobku
nestavajte Ziadne nadoby napInené kvapalinami,
ako napr. vazy s kvetmi. Tato nadoba by sa mohla
prevrétit a kvapalina by narusila elektrickd
bezpe¢nost. Hrozi nebezpecenstvo zésahu
elektrickym pradom.

- Na nabijanie pouZivajte len vhodné sietové adap-
téry. NepouZivajte poskodené sietové adaptéry
ani sa ich nepokui3ajte opravit.

- Vyrobok zapéjajte na nabijanie iba do zasuvky
nain3talovanej podla predpisov, ktord zodpoveda
technickym ddajom pouZitého sietového adaptéra.

VAROVANIE pred vybuchom/poZiarom/popaleninami
« Tento vyrobok obsahuje litiovo-iénovy akumulator,
ktory je z bezpecnostnych dévodov zabudovany

pevne a nedd sa vymontovat bez poskodenia telesa.

Pri neodbornej vymene akumuldtora hrozi nebezpe-

Eenstvo vybuchu. Ako nahrada sa musi pouzit ten

isty alebo rovnocenny typ akumultora. Pri posko-

deni akumulatora sa obrétte na $pecializovand
opravoviu.

+Pozor! Litiové akumulatory sa mdzu vznietit alebo
explodovat, ...

... ak st poCas pouZivania, nabijania, skladovania
alebo prepravy vystavené extrémnemu teplu, na-
priklad sinku, ohfiu atd’, alebo extrémne nizkemu
tlaku vzduchu. Vyrobok pouZivajte iba pri miernych
klimatickych podmienkach.

.. ak sti rozoberané, hddzané do ohiia alebo skrato-
vané. Do blizkosti vyrobku neumiestiiujte Ziadne
otvorené ohne, ktoré mdzu byt zdrojom poZiaru,
ako napr. horiace sviecky. Na eliminovanie Sirenia
poziaru musite vZdy dbat na vyldi¢enie kontaktu
vyrobku so svieckami a zdrojmi otvoreného ohfia.

+Na akumuldtoroch nevykonavaijte Ziadne zmeny
a/ani ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozoberajte.

Nepondrajte ich ani do vody.

+ PoCas nabijania neprikryvajte pristroj novinami, ob-
rusmi, zaclonami a pod. VV okolf pristroja ponechajte
volny priestor najmenej 5 cm. Inak mdZe ddjst k pre-
hriatiu pristroja.

UPOZORNENIE - Vecné Skody

+Vyrobok chréfite pred otrasmi, intenzivnym teplom,
napr. pri priamom sine¢nom Ziareni alebo pred tep-
lom z vykurovacieho telesa, prachom a vihkostou.

+Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne
ani abrazivne Cistiace prostriedky.

Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouZitim musite akumulator tplne nabit.
Budete na to potrebovat USB sietovy adaptér (pozri
,Technické tdaje”).
D> Pripojte jeden koniec USB-C nabijacieho kabla
k USB nabijacej zdierke na vyrobku a druhy koniec
k USB siefovému adaptéru. (1)

Kontrolka svieti na Cerveno.
Bezné nabijanie vybitého akumuldtora trvd cca 3 hodi-
ny. Ked'sa akumulétor tipne nabije, kontrolka zhasne.

PouZivanie

1. Na zapnutie vyrobku stlacte tlacidlo ON/OFF. (2)
Prehraji sa obe vianocné piesne a kontrolka blika
na zeleno.

> Stlatenim tlacidla VOL mdZete nastavit hlasitost
v 3 Grovniach. (4)

Po prehrati oboch vianocnych piesni sa kontrolka
rozsvieti na zeleno a indikuje pohotovostny rezim.

Pohotovostny rezim trvé cca 30 mindt, potom
sa pristroj automaticky vypne.
2.V pohotovostnom reZime tlesknite rukami, aby sa
opét prehrali obe viano¢né piesne.
3.Na vypnutie vyrobku znovu stlacte tlacidlo
ON/OFF. (3)

Likviddcia

Vyrobok, jeho obal a zabudovany akumulator boli
vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa daju
recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a 3etri
Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moZnosti na zber papiera,
lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory,
ktoré su oznacené tymto symbolom,
sa nesmd likvidovat spolu s domovym
odpadom!
Mate zakonn(i povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu. Elektrické pristroje
obsahujii nebezpeéné latky. Tieto mdzu byt pri ne-
spravnom skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie.

Informécie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju sta-
ré zariadenia bezplatne, vdm poskytne obecna alebo
mestska spréva. Vybité batérie a akumuldtory musite
odovzdat v zbernom dvore vasej obecnej alebo mest-
skej spravy alebo v $pecializovanej predajni, ktora
predava batérie. Kontakty litiovych batérii/akumula-
torov pred likvidaciou prelepte paskou.

Pozor! Tento pristroj obsahuje akumuldtor, ktory je

z bezpecnostnych dovodov osadeny pevne a nedd sa
vybrat bez zni¢enia telesa vyrobku.

Neodbornd demontéZ predstavuje bezpecnostné
riziko. Do zberného dvora, ktory sa postara

o0 odbornd likvidaciu zariadenia a akumulatora,

preto odovzdavajte nerozobraty pristroj.

Technické Gdaje

Model: 689105

Akumuldtor:  1x litiovo-iénovy akumuldtor,
400 mAh/37V
menovitd energia: 1,48 Wh
(testované podla UN 38.3)

DC5V/1A
cca 3 hodiny
cca 3 - 4 hodiny

Vstup:
Doba nabijania:
Prevadzkovy cas:

Data produkcji | Datum vyroby | Gydrtds idGpontja
Uretim tarihi: 2024/06

Biztonsagi eldirasok A

Figyelem: Figyelmesen olvassa el a biztonsagi elGird-

sokat, és az esetleges sériilések és karok elkeriilése

érdekében csak az Gtmutatdban leirt modon hasznalja

a terméket. Grizze meg az Gtmutatot, hogy sziikség

esetén késébb ismét &t tudja olvasni.

Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is

adja oda az 0j tulajdonosnak.

VESZELY gyermekek esetében

- A gyermekek nem ismerik fel az elektromos készii-
|ékek nem megfelel6 hasznalatdbél esetlegesen
szarmaz6 veszélyeket. Magyardzza el a gyerekeknek

a megfeleld banasmodot a termékkel.

+Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek

kezébe keriljon. Tébbek kozott fulladasveszély &ll

fenn!

VESZELY elektromos dram kovetkeztében

+Ne hasznalja a terméket, ha sérililést észlel rajta
vagy ha leesett.

- A termék feltéltése el6tt az aldbbiakat vegye
figyelembe:

- Ne helyezzen semmilyen folyadékkal toltott edényt,
pl. vdzét, a késziilékre vagy annak kozelébe.

Az edény felborulhat és a folyadék befolydsolhatja
az elektromos biztonsagot.
Aramiités veszélye all fenn.

- A feltdltéshez csak megfeleld haldzati adaptert
hasznaljon. Ne hasznéljon hibas hélézati adapte-
reket, és ne prébalja megjavitani azokat.

- Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozdalj-
zathoz csatlakoztassa a terméket, amely megfelel
a haszndlt haldzati adapter miiszaki adatainak.

VIGYAZAT - égési sériilés/tiiz- és robbandsveszély

- Ebben a termékben egy itiumion akkumulator talal-
hatd, amely biztonségi okokbdl szildrdan be van
épitve és a burkolat megrongéldsa nélkiil nem lehet
eltdvolitani. Az akkumulator szakszer(tlen cseréje
robbandsveszélyes. Csak ugyanolyan vagy egyen-
érték(i akkumuldtor tipust hasznaljon. Ha az akku-
muldtor meghibdsodott, forduljon szakszervizhez.

- Figyelem! A litium akkumulatorok kigyulladhatnak
vagy felrobbanhatnak, ...

... ha a hasznélat, feltéltés, tarolds vaqy széllitas so-
rén szélséséges héhatdsnak, példaul napfénynek,
tliznek stb. vagy rendkiviil alacsony légnyomésnak
lesznek kitéve. A terméket csak mérsékelt éghajla-
ti koriilmények kozott hasznalja.

.. ha feltoltik, szétszedik, tizbe dobjak vagy rovidre
z4rjdk 6ket. Ne helyezzen nyilt Iangforrast, pl. ég6
gyertydt a termék kozelébe. Gyertyat és mas nyilt
l&ngforrdst mindig tartson tavol a terméktél, hogy
megakaddlyozza a langok atterjedését.

- Az akkumuldtorokat ne valtoztassa meg és/vagy
deformalja el / melegitse fel / szerelje szét.

A terméket ne meritse vizbe.

- A késziiléket toltés kozben ne takarja le Gjsdggal,
terit6vel, figgonnyel stb. A késziilék koriil hagyjon
szabadon legaldbb 5 cm-nyi helyet, maskiilonben
a késziilék tdlmelegedhet.

TUDNIVALG - anyagi kérok

- Ovja a terméket razkodéstol, nagy h6tdl, mint pél-
déul kdzvetlen napsugdrzastol vagy fitotesttél,
portdl és nedvességtél.

« A termék tisztitdsahoz ne haszndljon mard vegyszert,
illetve agressziv vagy strol6 hatdsu tisztitészert.

Akkumulator toltése

Az els6 haszndlat el6tt toltse fel teljesen az akkumu-
latort. Ehhez eqy USB-héldzati adapterre lesz sziik-
sége (,ldsd Mliszaki adatok”).
D> Csatlakoztassa az USB-C toltékabel eqgyik végét
a termék USB-tdltGaljzatdhoz, és a masik végét
eqy USB-héldzati adapterhez. (1)

A kontroll-ldmpa pirosan vilagit.
A lemeriilt akkumulator &ltaldban kb. 3 dra alatt tolt-
hetG fel. Mihelyt az akkumulator teljesen feltoltddott,
kialszik a kontroll-lampa.

Hasznalat

1. A termék bekapcsoldsahoz nyomja meg
az ON/OFF gombot. (2)
A két kardcsonyi dal lejatszasra kerill, és
a kontroll-lampa zolden villog.
> A VOL gomb megnyomasaval 3 fokozatban
allithatja be a hangerdt. (4)
A két kardcsonyi dal befejezése utan a kontroll-
|dmpa zolden vildgit és készenléti izemmodot jelez.

A készenléti izemmad kb. 30 percig tart,
utdna automatikusan kikapcsol.
2. Készenléti izemmodban tapsoljon, hogy a
késziilék jra lejatssza a két karacsonyi dalt.
3. A termék kikapcsoldsdhoz nyomja meg Ujra
az ON/OFF gombot. (3)

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a beépitett akkumulator
értékes, Gjrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek.
Az anyagok Gjrahasznositdsa csokkenti a hulladék
mennyiségét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltévolitésakor tigyeljen a
szelektiv hulladékgy(jtésre. Papir, karton és kénny(i
csomagoléanyagok gy(jtéséhez hasznélja a helyi
gy(ijtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek,
elemek és akkumuldtorok nem
keriilhetnek a hdztartési hulladékba!
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvélasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos készii-
|ékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfeleld tarolds és artalmatlanitds esetén

kdrosithatjak a kornyezetet és az egészséqget. Régi
késziilékeket dijmentesen &tvevd gy(jtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi
hivataltdl kaphat felvildgositdst. Az elhasznalédott
elemeket és akkumulatorokat az illetékes telepilési,
illetve vdrosi hivatalok gydjt6helyein vagy a forgal-
maz6 szakkereskedésekben kell leadni. Az artalmat-
lanitds el6tt ragassza le a litium elemek/akkumulato-
rok érintkezGit.

Figyelem! Ebben a késziilékben eqy olyan akkumul-
ator taldlhaté, amely biztonsdgi okokbdl szilardan
be van épitve és a burkolat megrongalasa nélkil
nem lehet eltavolitani. A szakszer(itlen eltévolitas
biztonsdgi kockazatot jelent. Ezért adja le egészben
a késziiléket eqy gydjtdhelyen, ahol a késziiléket és
az akkumulatort szakszer(en artalmatlanitjak.

Mdszaki adatok

Modell: 689105
Akkumuldtor:  1db litiumion akkumulator,
400 mAh/37V

Névleges energia: 1,48 Wh
(az UN 38.3 szerint tesztelve)

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszém | Uriin numarasi : 689 105

Bemenet: DC5V/IA
Toltési idé: kb. 3 6ra
Uzemids: kb. 3- 4 éra

Dodatkowe informacje dot. akumulatora | Dodatoéné informacie k akumulatoru
Tovabbi informacidk az akkumuldtorrdl | Sarj pil hakkinda ek bilgi

Producent | Vyrobca | Gyarté | Uretici:

Xinxiang Hongli Supply Source Technology Co., Ltd,
West Section of Xinglong Road, Xinxiang Economic
Development Zone, Xinxiang City, Henan, P.R. China
Email: 760172564@qg.com

Model | Model | Modell | Model: IMR14500-400mAh

Wyprodukowano w Chinach | Vyrobené v Cine

Kindban gyartott | Cin‘'de Gretilmigtir

Importer | Dovozca | Importdr | ithalatci:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
info@tchibo.com

o
Giivenlik uyarilari A

Dikkat: Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza

sonucu ortaya ¢ikabilecek yaralanmalari ve hasarlari

dnlemek icin Urlind yalnizca bu kullanim kilavuzunda

belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar

okumak izere bu kilavuzu saklayin. Bu diriin bagkasi-

na devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde veril-

melidir.

Cocuklar icin TEHLIKE

« Cocuklar, elektrikli cihazlarin hatali kullaniimasi
sonucu olusabilecek tehlikeleri fark edemez.

Cocuklari Griintin dogru sekildeki kullanimi

konusunda bilgilendirin.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun.

Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

Elektrigin sebep olabilecedi TEHLIKELER

+ Uriin Gizerinde gdriiniir hasar olmasi veya iiriiniin
yere diismesi durumunda driini ¢alistirmayin.

« Uriinii sarj ederken asagidakileri dikkate alin:

- Uriiniin {izerine veya yakinina drn. vazo benzeri
veya ici sivi dolu kaplari birakmayin. Bu kaplarin
devrilmesi durumunda, iclerindeki sivilar, elektrikli
cihazlarda tehlike olusturur.

Elektrik carpma tehlikesi olusur.

- Sarj etmek icin sadece USB elektrik adaptdrlerini
kullanin. Arizal bir elektrik adaptoriin kullanma-
yin, ayrica bunlari onarmaya ¢aligmayin.

- Uriinii sarj etmek icin sadece baglantisi talimatlara
uygun olarak yapilmis ve kullanilan elektrik
adaptoriiniin teknik bilgileri ile uyumlu bir prize
takin.

Yanma/yangin/patiama UYARISI

+Bu @irlinde giivenlik nedenlerinden dolayi sabit
konumda takilmis olan ve gdvdeye zarar vermeden
cikarilamayacak durumda bir lityum-iyon sarijli pil
bulunmaktadir. Sarjli pil usuliine uygun olarak
degistirilmediginde, patlama tehlikesi mevcuttur.

Sadece ayni veya esit degerdeki sarjli pil tipi

kullaniimalidir. EGer sarjli pil arizali ise bir servise

bagvurunuz.
- Dikkat! Lityum sarjli piller asagidaki durumlarda
alev alabilir veya patlayabilir, ...

... kullanim, sarj, depolama veya nakliye sirasinda
giines, ates vb. gibi asiri 1siya veya asiri diisik
hava basincina maruz kalirlarsa. Uriinii sadece
uygun ortam kosullarinda kullanin.

... bdliiniirse, atese atilirsa veya kisa devre yaparsa.
Uriiniin yakinina mum gibi acik alev kaynaklari
yerlestirmeyin. Atesin yayilmasini engellemek
icin mum ve farkli atesler Griinden her zaman
uzak tutulmalidir.

- Sarjli pilleri degistirmeyin ve/veya deforme etmeyin/
isitmayin/parcalara ayirmayin. Suya daldirmayn.

- Sarj ederken cihazin lizerini gazete, masa ortisi,
perde veya benzeri seylerle drtmeyin.

Cihazin cevresinde en az 5 cm bosluk olmalidir.

Aksi takdirde cihaz asiri 1sinabilir.

BiLGi- Maddi hasarlar

« Uriinii darbelerden, drn. dogrudan giines 1511
veya kalorifer 1sisi gibi asiri sicakliklardan,
tozdan ve nemden koruyun.

+ Temizleme igin sert kimyasallar, tahris edici ya
da asindirici temizlik maddeleri kullaniimamalidir.

Sarjh pili sarj etme

ilk kullanimdan 6nce sarjli pili tam olarak sarj edin.

Bunun igin bir USB elektrik adaptorii gereklidir

("bkz. Teknik Bilgiler").

> USB-C sarj kablosunun bir ucunu driindeki USB
sarj yuvasina ve diger ucunu bir USB elektrik
adaptoriine takin. (1)

Kontrol lambasi kirmizi yaniyor.
Bos bir sarjli pilin doldurulmasi yakl. 3 saat siirer.
Sarjli pil tam sarj doldugunda kontrol lambasi soner.

Kullanim

1. Uriinii agmak igin ON/OFF tusuna basin. (2)
iki Noel sarkisi calinir ve kontrol lambasi yesil
renkte yanip soner.

> VOL tusuna basarak ses seviyesini 3 kademede
ayarlayabilirsiniz. (4)

ki Noel sarkisi bittikten sonra kontrol lambasi

yesil yanar ve bekleme modunu gdsterir.

Bekleme modu yakl. 30 dakika siirer, ardindan
{irlin otomatik olarak kapanir.
2. Iki Noel sarkisini tekrar calmak icin bekleme
modunda ellerinizi ¢irpin.
3. Uriinii kapatmak icin tekrar ON/OFF tusuna
basin. (3)

imha etme

Uriin, ambalaji ve entegre edilmis sarjl pil, tekrar
kullanilabilen degerli malzemelerden Gretilmistir.
Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve cevre
korunur.

Ambalaji malzeme tiirine gore imha edin. Bunun
icin bélgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj
toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar,

piller ve sarjh piller ev atiklari ile

birlikte atilmamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev
¢Oplinden ayri atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar
tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin uygun olmayan
sekilde depolanmasi ve imha edilmesi cevreye ve

sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari iicretsiz
olarak geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi
icin bagh bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.
Bos piller ve sarjli piller bdlgenizdeki belediye atik
toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama
kaplarina birakilmalidir. Lityum piller/sarjli piller igin,
imha etmeden dnce kontaklar yapistirin.

Dikkat! Bu cihazda giivenlik nedenlerinden dolay
sabit konumda takilmig olan ve gévdeye zarar verme-
den ¢ikarilamayacak durumda bir sarjli pil bulunmak-
tadir. Kurallara uygun olmayan sekilde sokiilmesi,
giivenlik riski olusturur. Bundan dolayi cihazi agilma-
mis sekilde, cihaz ve pilleri usuliine uygun sekilde
imha eden toplama yerine teslim edin.

Teknik bilgiler
Model: 689105 Giris: DC5V/TA
Sarjh pil: 1adet lityum-iyon sarjli pil Sarj siresi: yakl. 3 saat
400 mAR/37 V Caligma siiresi yakl. 3 - 4 saat

Nominal giic: 1,48 Wh
(UN 38.3'e gdre test edilmistir)

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl - www.tchibo.sk + www.tchibo.hu + www.tchibo.com.tr



